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Texto original
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Introduccién
iMuchas gracias por adquirir nuestro producto!

La descripcion del calefactor le proporcionara informacién
detallada sobre su construccién, especificaciones técnicas
y funcionamiento. Le recomendamos leer esta informacién
detenidamente para evitar posibles errores durante la
instalacion y el uso.

Las condiciones detalladas de instalacién y funcionamiento
se pueden encontrar en las Instrucciones generales de uso
(incluidas en el paquete).

Notas en el texto

Las mas importantes son las notas marcadas como
ADVERTENCIA. Estas notas le alertan sobre un grave riesgo
de dafos al calentador o lesiones.

cz

La nota titulada "Advertencia" le advierte sobre posibles
dafios en su calentador.

Una nota etiquetada como "Importante” le alerta sobre
informacién importante para el funcionamiento de su
calefactor.

Por lo tanto, esta nota llama su atencién sobre informacién
importante para el funcionamiento general de su
calentador.



Pdagina original 3

Texto original Espanol
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Cz cz
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Texto original
Technicka specifikace

1. Technicka specifikace
Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2
Palivo ve VSeobecném névodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpecné zachdazeni s krbovymi kamny
nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu a 5.
Ndavod k obsluze ve VSeobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani
Palivo

Vykon topidla
Mnozstvi

paliva

Primarni

vzduch
Sekundarni
vzduch

Tercidlni

vzduch

Drevéna polena
Easy control 100%
2,3 kg/h

100%

Easy control 50%
0.8 kg/h

33%

Ekobrikety

Easy control 100%
2,2 kg/h

100%

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Especificaciones técnicas

1. Especificaciones técnicas
Combustible adecuado:

Para el uso del combustible adecuado, consulte el capitulo
2.2 Combustible en las Instrucciones generales de
funcionamiento.

Funcionamiento correcto:

Para un manejo correcto y seguro de la estufa de
chimenea, consulte los capitulos: 2. Descripcién del
proceso de combustidn y 5. Instrucciones de
funcionamiento en las Instrucciones generales de
funcionamiento.

Instrucciones para controlar el modo de combustién
Combustible
Potencia del calentador
Cantidad
combustible

Primario

aire

Secundario

aire

Terciario

aire

troncos de madera
Control facil al 100%.
2,3 kg/h

100%

Control facil 50%

0,8 kg/h

33%

briquetas ecolégicas
Control facil al 100%.
2,2 kg/h

100%



Texto original
Easy control 50%

0,7 kg/h

33%

Uhelné brikety

100%

Easy control 100%

1,6 kg/h

Easy control 33%

0,5 kg/h

33%

Technicka data

Drfevéna

polena

Ekobrikety

Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%)
8,1 kw

8,1 kW

8,1 kw

Jmenovity tepelny vykon
8 kw

8 kw

8 kw

Snizeny tepelny vykon (33%)
2,7 kw

2,7 kw

2,7 kW

Maximalni dévka paliva pro pfilozenf
2,3 kg/hod

2,2 kg/hod

1,6 kg/hod

Prlm. teplota spalin za hrdl. kourovodu

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Control facil 50%

0,7 kg/h

33%

Briquetas de carbén
100%

Control facil al 100%.

1,6 kg/h

Control sencillo 33%

0,5 kg/h

33%

Datos técnicos

De madera

registros

briguetas ecoldgicas
Briquetas de carbon
Potencia térmica alcanzada (100%)
8,1 kw

8,1 kW

8,1 kw

Potencia térmica nominal
8 kw

8 kw

8 kw

Disminucién de la produccién térmica (33%)
2,7 kw

2,7 kw

2,7 kW

Dosis maxima de combustible para adicién
2,3 kg/hora

2,2 kg/hora

1,6 kg/hora

Temperatura media de los gases de combustién después
de la salida de gases de combustién



Texto original

282 °C

269 °C

268 °C

Hmotnostni pratok suchych spalin
6.9 g/s

6,7 g/s

84qls

Energeticka Gcinnost

80,2 %

81,4 %

78,2 %

Prdmérnd koncentrace CO2
9,9 %

10,3 %

8,1%

Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% 02

Ccz

617 mg/Nm3
414 mg/Nm3
812 mg/Nm3
Prach pfi 13% 02
31 mg/Nm3

35 mg/Nm3

37 mg/Nm3

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu

Zkousgeno dle CSN EN 13 240:2002/A2:2005
Technické informace
Vyska

1002 mm

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

282 °C

269 °C

268 °C

Caudal masico de gases de combustién secos
6,9 g/s

6,7 g/s

8 q/s

eficiencia energética

80,2 %

81,4 %

78,2 %

concentraciéon media de CO2
9,9 %

10,3 %

81%

Concentracién de CO en los gases de combustién al 13% de
02

cz

617 mg/Nm3

414 mg/Nm3

812 mg/Nm3

Polvo al 13% de 02
31 mg/Nm3

35 mg/Nm3

37 mg/Nm3

Cantidad de aire de combustién a potencia nominal

Probado segtn la norma CSN EN 13 240:2002/A2:2005.
Informacion técnica
Altura

1002 mm



Texto original
Sitka

550 mm

Hloubka

566 mm

Hmotnost

120 kg

Primér kourovodu
150 mm

Minimalni tah komina v hrdle kourovodu
12 Pa

Vytapéci schopnost (stifedni tepelné ztraty) pfi 8,1 kW

cca 146 m3
Regulovatelny vykon
2,7-8,1kw

1

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Ancho

550 mm

Profundidad

566 mm

Peso

120 kg

Diametro del conducto de humos
150 mm

Tiro minimo de la chimenea en el cuello del conducto.
12 Pa

Capacidad de calefaccién (pérdida de calor media) a 8,1
kw

aprox. 146 m3
Potencia ajustable
2,7-8,1kw

1



Pdagina original 6

Texto original

Easy control

Ccz

2

2. Easy control

Ovladani vsech tfi privodd vzduchu-primarniho,
sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Reguldtor je v pozici urené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,

sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevren (primarni,
sekundarni, tercialni). T po ukonceni procesu topeni.

ato pozice se pouziva pouze v pripadé, kdy jsou kamna
mimo provoz,

VAROVANI
Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mlze dojit i k explozi v

kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikl
po mistnosti a ke vzniku pozaru.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Control sencillo
Ccz

2

2. Fécil control

Control de las tres entradas de aire (primaria, secundaria y
terciaria) mediante un Unico regulador.

1. El regulador estd en la posicidon designada para el
encendido (Fig. A). Las tres entradas de aire (primaria,
secundaria, terciaria) estan abiertas.

2. Ajuste del regulador de control Easy en modo calefaccién
(fig. B).

3. El regulador esta en la posicidn prevista para cerrar las
entradas de aire (fig. C). Ninguna entrada esta abierta
(primaria, secundaria, terciaria). T después de que haya
finalizado el proceso de calentamiento.

Esta posicidn solo se utiliza cuando la estufa estd fuera de
servicio.

ADVERTENCIA

Durante el proceso de calentamiento, las entradas de aire
no deben estar cerradas (Fig. C). En casos extremos, puede
producirse una explosién en la estufa, con la consiguiente
rotura de cristales, dispersién de brasas por la habitacién y
un incendio.
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Texto original
Technicky popis

Ccz

3. Technicky popis

Pozice

Nazev

Easycontrol — madlo regulatoru
33

a

Privod primarniho vzduchu

b

Pfivod sekundarniho vzduchu
C

Vystup tercidlniho vzduchu

d

3

Externi pfivod vzduchu (2100)

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Descripcidn técnica

cz

3. Descripcidn técnica
Posicién

Nombre

Easycontrol: mango del controlador
33

y

Suministro de aire primario

b

Suministro de aire secundario
do

Salida de aire terciaria

d

3

Suministro de aire exterior (3100)



Pagina original 8

Texto original
Rozmérové schéma

Ccz

4

4. Rozmérové schéma
4.1. Koleno odtahu spalin
Poznédmka

Koleno odtahu spalin je doddvano jako zvlastni
prislusenstvi

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Diagrama dimensional

cz

4

4. Diagrama dimensional

4.1. Codo de escape de gases de combustion
Nota

El codo de escape de gases de combustién se suministra
como accesorio independiente.
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Texto original

Seznam néhradnich dild

Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu

Dvirka topenisté (komplet)/¢erna-stfibrna
1ks

Al

0435015005300

Dvirka topenisté (komplet)/antracit-stfibrna
1ks

Al

0435015015300

Soupétko (komplet)

1ks

A2

0435016025027

Ovladani (komplet)/Easycontrol
A3

1ks

0435015005060

Regulator (komplet)

1ks

A4

0434615005005

Spojovaci material pantu — set
1ks

Bl

0434515005128

Obklad horni — levy/bila

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Foto de modelo completa
Puerta del hogar (conjunto)/negro-plata
1 unidad

Al

0435015005300

Puerta del hogar (conjunto)/plata antracita
1 unidad

Al

0435015015300

Vélvula de compuerta (completa)
1 unidad

A2

0435016025027

Control (completo)/Easycontrol
A3

1 unidad

0435015005060

Regulador (completo)

1 unidad

A4

0434615005005

Sujetadores de bisagra — juego
1 unidad

Bl

0434515005128

Embellecedor superior — izquierdo/blanco

10
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1ks

1

0434515006201

Obklad horni — levy/Cernd
1ks

1

0434515026201

Obklad horni — levy/havana
1ks

1

0434515016201

Obklad horni — pravy/bila
1ks

2

0434515006200

Obklad horni — pravy/Cerna
1ks

2

0434515026200

Obklad horni — pravy/havana
1ks

2

0434515016200

Zaslepka vika/bila

3

1ks

0435015006100
Zaslepka vika/Cerna

3

1ks

0435015026100

Zaslepka vika/havana

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

1 unidad

1

0434515006201

Embellecedor superior — izquierdo/negro
1 unidad

1

0434515026201

Panel superior — izquierda/la Habana
1 unidad

1

0434515016201

Embellecedor superior — derecho/blanco
1 unidad

2

0434515006200

Embellecedor superior — derecho/negro
1 unidad

2

0434515026200

Panel superior — derecha/la Habana
1 unidad

2

0434515016200

Tapa/blanca

3

1 unidad

0435015006100

Tapa/negra

3

1 unidad

0435015026100

Tapa/Funda Havana

11
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3

1ks

0435015016100

Kryt bo¢ni — levy/Cernd
1ks

4

0434915206019

Kryt bo¢ni — levy/antracit
1ks

4

0434915205019

Kryt bo¢ni — pravy/Cerna
5

1ks

0434915206018

Kryt bo¢ni — pravy/antracit
5

1ks

0434915205018
Obklad bocni/bila

1ks

6

0434515016100
Obklad boc¢ni/¢erna
1ks

6

0434515136100
Obklad boc¢ni/havana
1ks

cz

6

0434515126100

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

3

1 unidad

0435015016100

Cubierta lateral — izquierda/negra
1 unidad

4

0434915206019

Cubierta lateral — izquierda/antracita
1 unidad

4

0434915205019

Cubierta lateral — derecha/negra
5

1 unidad

0434915206018

Tapa lateral — derecha/antracita
5

1 unidad

0434915205018

Panel lateral/blanco

1 unidad

6

0434515016100

Panel lateral/negro

1 unidad

6

0434515136100

Panel lateral/habana

1 unidad

cz

6

0434515126100

12
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Kryt spodni/¢ernd

7

1ks
0434515015146
Kryt spodni/antracit
7

1ks
0434515016146
Kryt vrchni/¢ernd

8

1ks
0434515115145
Kryt vrchni/antracit
8

1ks
0434515116145
Kryt zadni

1ks

9

0435016005000
Zada

1ks

10
0434915005010
Externi pfivod vzduchu (2100)
1ks

11

0088500050008
Drzak obkladu/Cernd
1ks

12

0434915025505

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Tapa inferior/negra

7

1 unidad
0434515015146

Tapa inferior/antracita
7

1 unidad
0434515016146
Cubierta superior/negra
8

1 unidad
0434515115145
Cubierta superior/antracita
8

1 unidad
0434515116145
Cubierta trasera

1 unidad

9

0435016005000

Atras

1 unidad

10

0434915005010
Suministro de aire exterior (100)
1 unidad

11

0088500050008
Soporte para azulejos/negro
1 unidad

12

0434915025505

13
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Drzak obkladu/antracit
1ks

12

0434915015505
Podpéra vika/Cerna
13

1ks
0435015005032
Podpéra vika/antracit
13

1ks
0435015006032
Koleno 45°/¢erna
1ks

14

0434915035000
Koleno 45°/antracit
1ks

14

0434915025000
Rost/lackfire

1ks

15

0434515005053
Popelnik

16

1ks
0434515005030

6

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Soporte para azulejos/antracita
1 unidad

12

0434915015505
Soporte de tapa/negro
13

1 unidad
0435015005032
Soporte de tapa/antracita
13

1 unidad
0435015006032

Codo 45°/negro

1 unidad

14

0434915035000

Codo de 45°/antracita
1 unidad

14

0434915025000
Rejilla/fuego negro

1 unidad

15

0434515005053
Cenicero

16

1 unidad
0434515005030

6

14
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Texto original

Seznam néhradnich dild

Zabrana

lks

17

0434515005040

Zaruvzdorna vyzdivka — bo¢ni leva (30x235x420)
1ks

18

0434915005501

Zéruvzdorna vyzdivka — bo¢ni pravé
1ks

19

0434915005502

(30x235x420)

Zaruvzdornd vyzdivka — zadnfi leva (30x65x222)

1 ks
20
0434915005503

Zaruvzdorna vyzdivka — zadni prava (30x65x222)

1ks

21

0434915005504

Zéaruvzdorna vyzdivka — zadni (30x120x370)
1ks

22

0050101580005

Clona — volnd (30x365x190)

23

2 ks

0434915005505

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto

Barrera

1 unidad

17

0434515005040

Revestimiento refractario — lado izquierdo (30x235x420)
1 unidad

18

0434915005501

Revestimiento refractario — lado derecho
1 unidad

19

0434915005502

(30x235x420)

Revestimiento refractario — parte trasera izquierda
(30x65x222)

1 unidad
20
0434915005503

Revestimiento refractario — parte trasera derecha
(30x65x222)

1 unidad

21

0434915005504

Revestimiento refractario — parte trasera (30x120x370)
1 unidad

22

0050101580005

Apertura — suelta (30x365x190)

23

2 piezas

0434915005505

15
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Tésnici $ndra dvefi 10 mm
24

2500 mm
0040300100005
5.2. Detail A1

Ccz

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Pakovy uzaveér dvirek topenisté (komplet)

1 ks
Al.1.
0429415005318

7

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Cordén de sellado para puerta de 10 mm
24

2500 mm
0040300100005
5.2. Detalle Al

cz

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Detalle Al

Manija de cerradura para puerta de la cdmara de

combustién (juego completo)
1 unidad

Al.l.

0429415005318

7

16
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Texto original
Seznam nahradnich dild
Spojovaci material kliky — set
1 ks

Al.2.

0434615505002

Tahlo zaviréni/¢ernd — set
1ks

Al.3.

0434615005321

Téhlo zaviréni/antracit — set
1ks

Al.3.

0434615006321

Drzék skla — set/Cernd

1 ks

Al.4.

0434615005330

Drzak skla — set/antracit
1ks

Al.4.

0434615006330
Zaluzie/stiibrn — set

1ks

Al.5.

0434515005315

Dvirka topenisté (svarovany dil)/Cerna
25

1ks

0435015005200

Dvirka topenisté (svarovany dil)/antracit

25

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Sujetadores de manija — juego

1 unidad

Al.2.

0434615505002

Varilla de cierre/negra — juego

1 unidad

Al.3.

0434615005321

Varilla de cierre/antracita — juego
1 unidad

Al.3.

0434615006321

Soporte para vasos — juego/negro
1 unidad

Al.4.

0434615005330

Portavasos — juego/antracita

1 unidad

Al 4.

0434615006330

Persianas/plata — conjunto

1 unidad

Al.5.

0434515005315

Puerta de la cdmara de combustién (parte soldada)/negra
25

1 unidad

0435015005200

Puerta del hogar (parte soldada)/antracita

25

17
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1ks

0435015006200

Tésnici $ndra skla — set (10 mm, 8x2 mm)
26

1ks

0435015105300
Zéruvzdorné sklo (345x455)
1ks

27

0434515005304

5.3. Detail A2, A3, A4

Cz

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A2

Spojovaci material Soupatka — set
1ks

A2.1.

0434915115027

8

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

1 unidad

0435015006200

Cordén de sellado para vidrio — juego (10 mm, 8x2 mm)
26

1 unidad

0435015105300

Cristal resistente al calor (345x455)
1 unidad

27

0434515005304

5.3. Detalle A2, A3, A4

cz

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Detalle A2

Sujetadores de valvula de compuerta — juego
1 unidad

A2.1.

0434915115027

8

18



Pdagina original 13

Texto original
Seznam néhradnich dild
Soupétko

1ks

28

0435016017027
Tésnéni Soupatka

29

1ks
0434515005052
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A3
Ovladani/easycontrol
1ks

30

0435015005060

Podlozka 5,3 DIN 125A

31
1 ks
Matice M5 DIN 980V

1 ks

32

Pozice
Nazev
Mnozstvi
Cislo zbozi

Detail A4

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Deslizador

1 unidad

28

0435016017027

sello de vélvula de compuerta
29

1 unidad

0434515005052

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Detalle A3
Control/facilcontrol

1 unidad

30

0435015005060

Arandela 5.3 DIN 125A

31
1 unidad
Tuerca M5 DIN 980V

1 unidad

32

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

tamano A4

19



Texto original
Regulator

1ks

33

0420915005625
Stitek regulatoru
1ks

34

0429415005171
Sroub M3x10 BN 9524
cz

9

2 ks

35

0030400300105

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Regulador

1 unidad

33

0420915005625
Etiqueta del controlador
1 unidad

34

0429415005171
Tornillo M3x10 BN 9524
cz

9

2 piezas

35

0030400300105

20
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Alytus

Technicka dokumentace

Krbova kamna

0435015001400c



CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu

a 5. Navod k obsluze ve VSeobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo V)'llfon Mno?stvi Primarni Sekundarni Tercialni
topidla paliva vzduch vzduch vzduch
Dievéna N 100% 2,3 kg/h Easy control 100%
polena §\§5’f@ 33% 0,8 kg/h Easy control 50%
. 100% 2,2 kg/h Easy control 100%
Ekobrikety 33% 0,7 kg/h Easy control 50%
Uhelné 100% 1,6 kg/h Easy control 100%
brikety % 33% 0,5kg/h Easy control 33%
Technicka data
Drevéna | b\ oprikety |Uhelné brikety
polena
Dosazeny tepelny vykon (100%) 8,1 kW 8,1 kW 8,1 kW
Jmenovity tepelny vykon 8 kW 8 kW 8 kW
SniZzeny tepelny vykon (33%) 2,7 kW 2,7 kW 2,7 kW
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 2,3 kg/hod 2,2 kg/hod 1,6 kg/hod
Prdm. teplota spalin za hrdl. koufovodu 282 °C 269 °C 268 °C
Hmotnostni pritok suchych spalin 6,99/s 6,7 g/s 8 gls
Energeticka ucinnost 80,2 % 81,4 % 78,2 %
Prdmérna koncentrace CO, 9,9 % 10,3 % 8,1 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 617 mg/Nm3 | 414 mg/Nm3 | 812 mg/Nm3
Prach pfi 13% O, 31 mg/Nm3 35 mg/Nm3 37 mg/Nm3
MnoZstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu — — —

Zkouseno dle CSN EN 13 240:2002/A2:2005

Technické informace

Vyska 1002 mm
Sitka 550 mm
Hloubka 566 mm
Hmotnost 120 kg
Pramér koufovodu 150 mm
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 8,1 kW cca 146 m3
Regulovatelny vykon 2,7-8,1 kW
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2. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

. VAROVANI

Bé&hem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mlze dojit i k
explozi v kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikdl po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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3. Technicky popis
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Pozice Nazev
33 Easycontrol — madlo regulatoru
a Pfivod primarniho vzduchu
b PFivod sekundarniho vzduchu
c Vystup tercialniho vzduchu
d Externi pfivod vzduchu (&100)
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4. Rozmeéroveé schéma

4.1. Koleno odtahu spalin

“ Poznamka

Koleno odtahu spalin je dodavano jako zvlastni pFislusenstvi
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5. Seznam nahradnich dilu

5.1. Celkovy rozstrel modelu

Seznam nahradnich dilu




a

'I

Seznam nahradnich d

CZ

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstrel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/€erna-stiibrna 1ks 0435015005300
A1 Dvifka topenisté (komplet)/antracit-stfibrna 1ks 0435015015300
A2 Soupatko (komplet) 1ks 0435016025027
A3 Ovladani (komplet)/Easycontrol 1ks 0435015005060
Ad Regulator (komplet) 1ks 0434615005005
B1 Spojovaci material pantu — set 1ks 0434515005128
1 Obklad horni — levy/bila 1ks 0434515006201
1 Obklad horni — levy/¢erna 1ks 0434515026201
1 Obklad horni — levy/havana 1ks 0434515016201
2 Obklad horni — pravy/bila 1ks 0434515006200
2 Obklad horni — pravy/€erna 1ks 0434515026200
2 Obklad horni — pravy/havana 1ks 0434515016200
3 Zaslepka vika/bila 1ks 0435015006100
3 Zaslepka vika/Cerna 1ks 0435015026100
3 Zaslepka vika/havana 1ks 0435015016100
4 Kryt boéni — levy/cerna 1ks 0434915206019
4 Kryt boéni — levy/antracit 1ks 0434915205019
5 Kryt boéni — pravy/¢erna 1ks 0434915206018
5 Kryt bo¢ni — pravy/antracit 1ks 0434915205018
6 Obklad bo¢ni/bila 1ks 0434515016100
6 Obklad boéni/¢erna 1ks 0434515136100
6 Obklad bo¢ni/havana 1ks 0434515126100
7 Kryt spodni/€erna 1ks 0434515015146
7 Kryt spodni/antracit 1 ks 0434515016146
8 Kryt vrchni/€erna 1ks 0434515115145
8 Kryt vrchni/antracit 1ks 0434515116145
9 Kryt zadni 1ks 0435016005000
10 Zada 1ks 0434915005010
11 Externi pfivod vzduchu (&100) 1ks 0088500050008
12 Drzak obkladu/€erna 1ks 0434915025505
12 Drzak obkladu/antracit 1ks 0434915015505
13 Podpéra vika/¢erna 1ks 0435015005032
13 Podpéra vika/antracit 1ks 0435015006032
14 Koleno 45°/€erna 1ks 0434915035000
14 Koleno 45°/antracit 1ks 0434915025000
15 Rost/lackfire 1ks 0434515005053
16 Popelnik 1ks 0434515005030




17 Zabrana 1ks 0434515005040
18 Zaruvzdorna vyzdivka — boéni leva (30x235x420) 1ks 0434915005501
19 (Zsaor:;’;gg;';%;' yzdivka — bocni prava 1ks 0434915005502
20 Zaruvzdorna vyzdivka — zadni leva (30x65x222) 1ks 0434915005503
21 Zaruvzdorna vyzdivka — zadni prava (30x65x222) 1ks 0434915005504
22 Zaruvzdorna vyzdivka — zadni (30x120x370) 1ks 0050101580005
23 Clona — volna (30x365x190) 2ks 0434915005505
24 Tésnici $idra dvefi 10 mm 2500 mm 0040300100005

5.2. Detail A1

Seznam nahradnich dilu
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1
A11. Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1ks 0429415005318




a

'I

Seznam nahradnich d

CZ

A1.2. Spojovaci materidl kliky — set 1ks 0434615505002
A1.3. Tahlo zavirani/¢ernd — set 1ks 0434615005321
A1.3. Tahlo zavirani/antracit — set 1ks 0434615006321
A1.4. Drzak skla — set/Cerna 1ks 0434615005330
A1.4. Drzak skla — set/antracit 1ks 0434615006330
A1.5. Zaluzie/stfibrna — set 1ks 0434515005315
25 Dvifka topenisté (svafovany dil)/€erna 1ks 0435015005200
25 Dvitka topenisté (svafovany dil)/antracit 1ks 0435015006200
26 Tésnici $ridra skla — set (10 mm, 8x2 mm) 1ks 0435015105300
27 Zaruvzdorné sklo (345x455) 1ks 0434515005304

5.3. Detail A2, A3, A4

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A2

A2.1.

Spojovaci material Soupatka — set

1ks

0434915115027




28 Soupatko 1 ks 0435016017027
29 Tésnéni Soupatka 1ks 0434515005052
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A3
30 Ovladani/easycontrol 1ks 0435015005060
31 Podlozka 5,3 DIN 125A 1ks —
32 Matice M5 DIN 980V 1ks —
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A4
33 Regulator 1ks 0420915005625
34 Stitek regulatoru 1ks 0429415005171
35 Sroub M3x10 BN 9524 2 ks 0030400300105

Seznam nahradnich dilu

CZ
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